TLAS-BASIC

PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ XYNAPMOAOI HEHS /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIVSA MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIISi 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SE MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

PL Oprawa hermetyczna na tuby T8 LED UWAGA!!! Przed przystgpieniem do montazu lub napraw nalezy bezwzglednie upewnic¢ sie, Ze zostato odtgczone zasilanie! / EN Hermetic fixture for T8 LED tubes Before starting
any fixing procedure. Please make sure the power supply is switched off! / DE Hermetische Leuchte fiir T8-LED-R6hren Bevor Sie irgendwelche Befestigungsprozesse starten, stellen Sie bitte sicher, dass die Stromversor-
gung ausgeschaltet ist! / CZ Hmeticky svitidlo pro LED trubice T8 Pred zacatkem jakékoliv postupu upeviiovani si ujistéte, Ze je zapnuto napajeni! / SK Hermetickd konstrukce pro LED trubice T8 Pred zacéatkem jakékoliv
montézni procedure ujistujte se, Ze je napajeni vypnuto! / HU Szigetelt rogzités T8 LED cs6khéz Miel6tt barmilyen javitast elkezdenek, gy6zédjenek meg réla, hogy az dramellétés kikapcsolval / GR ZppayLopévn cuokeun
yta Aapmeg LED T8 Mptv EeKVAOETE omotadnnote eTLoKeLTIKN dadikacia, BeBaiwbeite ot n mapoyn pevpatog eivat kAewotn! / PT Fixador hermético para tubos de LED T8 Antes de iniciar qualquer procedimento de
reparagao, certifique-se de que a alimentag&o elétrica esta desligada! / HR Hermeti¢na oprema za T8 LED cijevi Prije pocetka bilo kojeg postupka popravka, obavezno iskljuite napojnu struju! / RU l'epmeTuyHas apmatypa
[ANA CBETUNbHIUKOB T8 ¢ cBeToAMoamM MNepes HauanoM nkoBbIx PaBoT NO PeMOHTY, y6enTeCh, YTO Nofiaya NUTaHUs BbikoyeHa! / RO Aparat hermetic pentru tuburi cu LED T8 inainte de a incepe orice procedura de
reparatie, va rugam sa va asigurati ca alimentarea cu energie electricd este oprita! / UA lepmeTuyHa apmatypa 151 CBiTNogioaHNx Tpy6 T8 Mepes noyaTkoM 6yib-IKOro NpoLiecy PeMOHTY NepeKoHaNTEeCs, LLO XUBJIEHHS
BUMKHeHe! / LT Hermetische vo richtung fiir T8 LED-RShre Bevor Sie mit irgendeinem Reparaturverfahren beginnen, stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist! / LV Hermetisks korpus T8 LED spuldzém
Pirms sakat jebkadu labosanas procediry, lidzu, parliecinieties, ka strava ir izslegta! / EE Hermeetiline kindel T8 LED-lampidele Enne igasugust parandustédd palun veenduge, et toiteallikas on vélja liilitatud! / DK Hermetisk
armatur til T8 LED-rgr Inden du begynder nogen form for reparationsarbejde, sgrg venligst for, at strgmforsyningen er afsluttet! / SE Hermetisk armatur for T8 LED-ror Innan du bérjar med nagon form av reparationsarbete,
se till att stromtillforseln ar avsténgd! / NO Lufttett armatur for T8 LED-rgr For du begynner med noen form for reparasjonsarbeid, vennligst sgrg for at stramforsendelsen er slatt av!







PL Wymiana tuby LED / EN Replacing the LED tube / DE Austausch der LED-réhre / CZ Vyména LED trubice / SK vyména LED trubice / HU LED csé csere / GR avtikatdaotaon tng LED
Aaprag / PT substituigdo do tubo de LED / HR zamjena LED cijevi / RU 3ameHa cBeToavogHow lamnbl / RO inlocuirea tubului cu LED / UA 3amiHa cBitnogiogHoi Tpy6u / LT austausch des
LED-rohrs / LV LED spuldzes atraidi$ana / EE LED-lambi vahetamine / DK udskiftning af LED-rgret / SE byte av LED-ror / NO utskifting av LED-rgret

PL Wszelkie prawa zastrzezone / EN All rights reserved / DE Alle Rechte vorbehalten / CZ V§echna prava vyhrazena / SK VSetky prava vyhradené / HU Minden jog fenntartva / GR O\a ta Sikaliwpata
katoxvpwpéva / PT Todos os direitos reservados / HR Sva prava pridrzana / RU Bce npaBsa 3awwmiieHbl / RO Toate drepturile rezervate / UA Bci npaBa 3axuiueHi / LT Visos teisés saugomos / LV Visas tiesibas
aizsargatas / EE Koik digused kaitstud / DK Alle rettigheder forbeholdes / SE Alla rattigheter forbehalina / NO Alle rettigheter reservert



PL Sposéb podtaczenia zasilania w zaleznosci od rodzaju $wietléwki: ZASILANA JEDNOSTRONNIE / EN Connection of power supply depending on the type of LED tube: SINGLE-SIDED POWER
SUPPLY / DE Anschluss der Stromversorgung je nach Art der LED-R6hre: EINSEITIGE STROMVERSORGUNG/ CZ Pfipojeni napajeni v zévislosti na typu LED trubice: JEDNOSTRANNE NAPAJENI /
SK Pripojenie napéjania v zavislosti od typu LED trubice: JEDNOSTRANNE NAPAJANIE/ HU Aramellatés csatlakoztatésa a LED csé tipusétél fiiggéen: EGYSZEROLDALI ARAMELLATAS /

GR Z0vdeon NG Tpoodoaiag LoxVog avdloya pe Tov TOTo Tou owArva LED: TPOPOAOLIA ME ENAEIKTIKO A / PT Ligacdo da fonte de alimentag&o conforme o tipo de tubo de LED: ALIMEN-
TAGAO DE UM LADO / HR Povezivanje napajanja ovisno o vrsti LED cijevi: NAPAJANJE SA JEDNE STRANE / RU MoaK/toueH e UCTOYHWMKA NUTaHWS B 3aBUCUMOCTM OT TUMa CBETOAUOAHOM
namnbi: OZIHOCTOPOHHEE MUTAHME / RO Conectarea sursei de alimentare in functie de tipul tubului LED: ALIMENTARE DE LA O SINGURA PARTE / UA MMigK/to4eHHS XKMBNEHHS 3aNeXHO Bif
Tvny LED-namnu: O4HOCTOPOHHE XMBJIEHHS / LT Maitinimo $altinio prijungimas priklausomai nuo LED lempy tipo: VIENAI SALIY MAITINIMO / LV Savienojums ar baro$anas avotu, atkariba
no LED lampu veida: VIENPUSEJA BAROSANA / EE Toiteallika iihendamine s&ltuvalt LED-toru tiiiibist: UHEPOOLSUSLIK TOITEALLIKAS / DK Tilslutning af stremforsyning afhaengig af typen af
LED-rgr: ENKELTSIDET STRGMFORSYNING / SE Anslutning av strémférsérjning beroende pa typen av LED-rér: ENKELSTROMSMATNING / NO Tilkobling av strgmforsyning avhengig av typen

LED-rgr: ENKELSIDIG STRGMFORSYNING

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015

r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem prze-
kreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do odda-
nia go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
znajduja sie skfadniki niebezpieczne, ktore majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Moga
Panstwo przyczynia¢ sie do ochrony srodowiskal!

EN This labelling indicates the requirement to selectively
collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same
way as other waste under the threat of a fine. These pro-
ducts require a special form of recycling/neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
zusammen mit normalem Mull entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte erfordern
eine spezielle Form der Umwandlung/der Rickgewinnung/
des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyha-
dzovat do obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom.
Tieto vyrobky vyzaduju Specidlnu formu spracovania/spat-
ného ziskavania/recyklingu/utilizacie.

SK Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného
opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto
zakazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky musi byt zviast
zracovavany, utilisovany, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet eléirdsainak megfelelen
tilos mas hulladék anyagok kozé tenni az thuzott szemét-
kosarral megjelolt elhasznalddott termékeket. A Felhasz-
nalé, ha meg akar szabadulni az elhasznalddott elektromos
és elektronikus berendezéseitdl, akkor kdteles azokat
eljuttatni az ilyen termékek gyUjtéhelyeire. A termékben nem
taldlhatéak olyan veszélyes alkotoelemek, amelyek kilono-
sen negativ hatdssal lennének a kornyezetre, és az emberek
egészségi allapotara.

zasilanie
jednostronne

TSLED | L

GR Z0pgpwva Pe Tig datdgelg tou Nopou, Ta AHHE
(AmoBANTa HAEKTPLIKOL Kat HAeKTpOVIKOU EEOTIALGHOU),
pe TNV eldIkr| orjgavon Tou dlaypappévou kddou
ATOPPLUPATWY, amayopeVETAl va TorodeTovvTal padt pe
Ta LTOAOLTIA OLKLAKA amoBANTa. O XpAOTNG ToL eTUBLPEL
va anoppipet NAEKTPOVLKO 1) NAEKTPLKO EEOTIALOHO
uToYPeEOLTAL vVa TOV apadwoel Og va ano Ta onpeia
OULANOYNG HETAXELPLOPEVOU €EOTIALOHOU. O TIapwv
€EOMALOPOG Sev TIEPLEXEL ETUKIVOUVA CLOTATLIKA TIOL Va
€xouv 1dlaiTepa apvnTIKESG ETUMTWOELS OTO TIEPLBAANOV
Kal Tnv avBpwruvn vyeia.

PT De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os
Residuos Resultantes da Utilizagao dos Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (ZSEIE), os produtos identificados
com o simbolo de um caixote do lixo riscado ndo devem ser
eliminados em conjunto com o lixo doméstico comum. O
utilizador, ao eliminar o equipamento eletrénico e elétrico,
deve depositd-lo num ponto de recolha de equipamento
usado. O aparelho ndo contém componentes perigosos
que tenham um impacto particularmente negativo sobre o
ambiente ou a salde humana.

HR Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabran-
jeno je stavljanje, uporabnu opremu oznac¢enu s simbolom
s prekrizenim kanti s kotacima zajedno s drugim otpadom.
Korisnik, koji zeli izbaciti elektronicku i elektricnu opremu,
duzan je se obratiti tocki prikupljanja koristene opreme.
Oprema ne sadrzi opasne komponente koje imaju posebno
negativan utjecaj na okoli§ i zdravlje ljudi.

RU B coOTBETCTBUM C NONOXKEHUAMM 3aKOHa OTX0Aax
9M1EeKTPOHHOIO W 3N1EKTPUYECKOro 060PYA0BaHUS»
3anpeLlaeTcs BbIGpachbiBaTb OTXObl, MAPKUPOBaHHbIE
CUMBOJIOM MepeyepKHyTOro KoHTeHepa, BMecTe ¢ ApYrnmMu
oTxofjamu. Nonb3oBaTenb 0653aH CAaTb UCMONb30BaHHOE
3M1eKTPUYECKOE W 3N1IEKTPOHHOE 060PYOBaHME B MyHKT
npviemMa OTXOAO0B 3/1EeKTPOHHOIO 1 3M1eKTPUYECKOro
o6opynoBaHna. O60pyAOBaHVE He COAEPXKMT OMacHbIX
BELLIeCTB, OKa3bIBatoLLMX 0CO60 OTpuLaTeNbHOE BANAHME
Ha OKpY>KatoLLyto cpefly v 3A0POBbe NHoAEN.

RO in conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de
gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste
sé elimine echipamentele electronice si electrice, este obligat

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

sé le returneze la un punct de colectare a echipamentului uzat.
Echipamentul nu contine componente periculoase care au un
impact deosebit de negativ asupra mediului si sénatatii umane.

UA Le nosHaueHHs BKasye Ha HeoBXiaHICTb BinGopy Biaxomis
€NeKTPOHHOTO Ta ENEKTPUYHOrO 06MaAHaHHS BUGIPKOBO.
MpoAyKTW, NO3Ha1eHi TakvM YMHOM, He MOBUHHI BUKMAATVCA
Tak camo, AK iHLLi Bigxoam nig 3arpo3oto wrpady. Lii npogykTtn
BMMararoTb crieLjianbHol hopmu NepepodKy abo HetTpanizalil.

LT Sis zymeéjimas reiskia reikalavima atskiromis priemoné-
mis surinkti naudotg elektronine ir elektrine jranga. Produk-
tais, pazymetais Siuo budu, negalima atsikratyti tokiu pat
bidu kaip kitais atliekomis dél baudy grésmés. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Sis Zyméjimas reigkia reikalavima atskiromis priemong-
mis surinkti naudotg elektronine ir elektrine jranga. Produk-
tais, pazymeétais Siuo budu, negalima atsikratyti tokiu pat
badu kaip kitais atliekomis dél baudy grésmes. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

EE See margistus nditab vajadust elektroonika- ja elektrise-
admete jaatmete selektiivseks kogumiseks. Selle méargisega
tooteid ei tohi dra visata samamoodi nagu muid jaatmeid,
muidu dhvardab trahv. Nende toodete jaoks on vajalik eriline
ringlussevdtt/neutraalsustamine.

DK Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranjeno
je stavljanje, uporabnu opremu oznacenu s simbolom s
prekrizenim kanti s kota¢ima zajedno s drugim otpadom.
Korisnik, koji zeli izbaciti elektronicku i elektriénu opremu,
duzan je se obratiti tocki prikupljanja koriStene opreme.
Oprema ne sadrzi opasne komponente koje imaju posebno
negativan utjecaj na okoli$ i zdravlje ljudi.

SE Denna mérkning indikerar kravet pa att selektivt samla

in avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter
som &r markta pa detta séatt far inte kastas pa samma satt
som annat avfall under hot om boter. Dessa produkter kraver
en sarskild form av atervinning/neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling
av avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som er
merket pa denne maten skal ikke kastes pa samme mate
som annet avfall under trusselen om en bot. Disse produkte-
ne krever en spesiell form for gjenvinning/ngytralisering.
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